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În continuare, se pune la dispoziția delegațiilor Decizia de punere în aplicare a Consiliului de 

formulare a unei recomandări cu privire la abordarea deficiențelor identificate în evaluarea din 2021 

a îndeplinirii de către Irlanda a condițiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen în 

domeniul Sistemului de informații Schengen, adoptată de Consiliu în cadrul reuniunii sale din 21 

februarie 2022. 

În conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 

7 octombrie 2013, această recomandare va fi transmisă Parlamentului European și parlamentelor 

naționale. 
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Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei 

RECOMANDĂRI 

privind soluționarea deficiențelor identificate în cadrul evaluării din 2021 referitoare la 

îndeplinirea de către Irlanda a condițiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen în 

domeniul 

Sistemului de Informații Schengen 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire 

a unui mecanism de evaluare și monitorizare în vederea verificării aplicării acquis-ului Schengen și 

de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de instituire a Comitetului 

permanent pentru evaluarea și punerea în aplicare a Acordului Schengen1, în special articolul 15 

alineatul (3), 

Având în vedere Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/1745 a Consiliului din 18 noiembrie 2020 

privind punerea în aplicare a dispozițiilor acquis-ului Schengen referitoare la protecția datelor și 

privind punerea în aplicare cu titlu provizoriu a unor dispoziții ale acquis-ului Schengen în Irlanda2, 

în special articolul 2, 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

                                                 
1 JO L 295, 6.11.2013, p. 27. 
2 JO L 393, 23.11.2020, p. 3. 
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întrucât: 

(1) În ceea ce privește Irlanda, o evaluare Schengen în domeniul Sistemului de informații 

Schengen a fost efectuată în iunie 2021. În urma evaluării a fost adoptat, prin Decizia de 

punere în aplicare C(2021)8080 a Comisiei, un raport care cuprinde constatările și analizele 

și care prezintă bunele practici și deficiențele identificate în cursul evaluării. 

(2) Echipa de la fața locului a apreciat eforturile remarcabile depuse de Irlanda în domeniul 

formării, cu implicarea strânsă a conducerii Garda la toate nivelurile, care urmează a fi 

considerată o bună practică pentru alte state membre. 

(3) Ar trebui formulate recomandări cu privire la acțiunile de remediere pe care trebuie să le 

întreprindă Irlanda pentru a remedia deficiențele identificate în cadrul evaluării. Având în 

vedere importanța respectării acquis-ului Schengen, ar trebui să se acorde prioritate punerii 

în aplicare a recomandărilor 1-8. 

(4) Prezenta decizie ar trebui să fie transmisă Parlamentului European și parlamentelor naționale 

ale statelor membre. În termen de o lună de la adoptarea acesteia, Irlanda ar trebui, în 

conformitate cu articolul 16 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 și cu 

articolul 2 alineatul (5) din Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/1745 a Consiliului, să 

elaboreze un plan de acțiune pentru remedierea deficiențelor identificate în raportul de 

evaluare și să transmită planul de acțiune respectiv Comisiei și Consiliului. 

RECOMANDĂ: 

Irlandei: 
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1. să se asigure că accesul la datele introduse în Sistemul de informații Schengen este rezervat 

exclusiv autorităților menționate la articolul 40 din Decizia 2007/533/JAI a Consiliului și 

nu este acordat personalului din cadrul Serviciului de imigrație, care este un serviciu 

administrativ responsabil cu luarea deciziilor referitoare la șederea resortisanților țărilor 

terțe pe teritoriul țării; 

2. să se asigure că autorităților vamale irlandeze li se acordă acces la Sistemul de informații 

Schengen, în conformitate cu articolul 40 alineatul (1) litera (b) din Decizia 2007/533/JAI 

a Consiliului; 

3. să se asigure că serviciilor responsabile cu eliberarea certificatelor de înmatriculare a 

vehiculelor li se acordă acces la Sistemul de informații Schengen, în conformitate cu 

articolul 1 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul nr. 1986/2006; 

4. să se asigure că funcționalitatea de căutare a amprentelor digitale din Sistemul de 

informații Schengen – sistemul automat de identificare a amprentelor digitale – este pusă la 

dispoziția utilizatorilor finali, astfel încât aceștia să o poată utiliza atunci când este necesar 

pentru a identifica o persoană în cazul în care identitatea persoanei nu poate fi stabilită prin 

niciun alt mijloc, în conformitate cu articolul 22 alineatul (3) din Decizia 2007/533/JAI a 

Consiliului; 

5. să se asigure că nu se mai aplică în mod sistematic un indicator de validitate semnalărilor 

în vederea arestării în scopul extrădării emise de Elveția și Liechtenstein, contrar 

articolului 24 alineatul (1) și articolului 31 alineatul (2) din Decizia 2007/533/JAI a 

Consiliului; 

6. să corecteze înregistrarea în Sistemul de informații Schengen a documentelor furate, 

deținute fără drept, pierdute sau anulate care sunt înregistrate în mod eronat ca fiind 

„anulate de către autoritatea emitentă în scopul călătoriei”; 

7. să se asigure că Sistemul de informații Schengen este accesibil prin intermediul aplicației 

operaționale „Police Using Leading Systems Effectiveness” (PULSE) pe dispozitivele 

mobile utilizate de An Garda Síochána; 
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8. să se asigure că PULSE permite căutarea în Sistemul de informații Schengen cu un număr 

de înmatriculare numai în categoria Obiect (categorie multiplă); 

9. să asigure utilizarea rapoartelor privind calitatea datelor transmise lunar de eu-LISA către 

biroul N.SIS; 

10. să amelioreze calitatea formularelor irlandeze A primite de la Unitatea de extrădare, 

asigurându-se că toate informațiile necesare sunt completate, în conformitate cu anexa 3 la 

Manualul SIRENE; 

11. să se asigure că semnalările privind arestările introduse în Sistemul de informații Schengen 

în conformitate cu articolul 26, coroborate cu datele suplimentare menționate la 

articolul 27 din Decizia 2007/533/JAI a Consiliului, au efectul prevăzut la articolul 31 

alineatul (1) din respectiva decizie a Consiliului; 

12. să identifice alte modalități decât telefonul pentru a transfera către Centrul de servicii de 

informare din cadrul Garda informațiile utilizate pentru crearea unei fișe de incident în 

PULSE; 

13. să îmbunătățească ordinea de prioritate a fișelor de incident în așteptare care urmează să fie 

evaluate în vederea creării de semnalări în Sistemul de informații Schengen, și anume 

trimiterea la semnalările privind obiectele; 

14. să îmbunătățească modul în care informațiile sunt afișate în aplicația PULSE, în special în 

cazurile de identitate uzurpată și de suspiciune de clonă; 

15. să aibă în vedere instituirea unor proceduri pentru verificarea încrucișată automată a 

informațiilor prealabile referitoare la pasagerii companiilor aeriene sau care utilizează 

servicii de transport cu feribotul în Sistemul de informații Schengen, înainte de sosirea 

acestora; 

16. să ia în considerare furnizarea de cititoare de pașapoarte în portul Cork pentru a efectua 

verificări la frontiere, iar în porturile Dublin și Cork furnizarea unui sistem integrat de 

recunoaștere automată a plăcuțelor de înmatriculare pentru a efectua verificări automate ale 

plăcuțelor de înmatriculare și ale vehiculelor în Sistemul de informații Schengen; 
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17. să promoveze în continuare cunoașterea și sensibilizarea cu privire la procedurile specifice 

care trebuie urmate în cazul unor rezultate pozitive în Sistemul de informații Schengen, și 

anume în cazul uzurpării identității, al acțiunilor imediate sau al vehiculelor clonate, alături 

de îmbunătățirea modului de efectuare a controalelor obiectelor, în special ale vehiculelor, 

în Sistemul de informații Schengen. 

 

Adoptat la Bruxelles, 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 

____________ 
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